BOY 2C S (SP 11-96)
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Kiihlwasseranschlu® fiir Olbehalter 821 (Riicklauf)

kA) Cooling water connection for the oil tank 821 (Return flow)
Branchement d'eau pour le reservoir d'huile 821 (Retour)
Empalme de agua para deposito de aceite 821 (Retorno)

KiihiwasseranschluR fiir Olbehalter 821 (Vorlauf)
. B\ Cooling water connection for the oil tank 821 (Feeder flow)
‘\B/ Branchement d'eau pour le reservoir d'huile @21 (Arrivee)
Empalme de agua para deposito de aceite 821 (Avance)
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Hauptversorgung 3~
’,i“\. Main source 3~

L/ Alimentation en courant principale
Suminstro eléctrico principal

Schwerpunkt ohne Olfiillung 320 kg

" Centre of gravity without oil total 320 kg

</ Centre de gravité sans remplissage d'huile 320 kg
Centro de gravedad sin carga de aceite 320 kg
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